EN

Do not let the children play with the appliance. This is
not a toy. Only technically skilled operators should
use the tool. Wear personal protective equipment
before using this product. Keep children and
bystanders away while operating a power tool.

DE

Lass deine Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Es ist
kein Spielzeug. Nur technisch versierte Bediener
sollten das Gerat benutzen. Trage eine personliche
Schutzausristung, bevor du dieses Produkt benutzt.
Halte Kinder und Unbeteiligte fern, wahrend du ein
Elektrowerkzeug bedienst.

FR

Ne laissez pas les enfants jouer avec l>appareil. Ce
n>est pas un jouet. Seuls des opérateurs
techniqguement qualifiés peuvent utiliser houtil.
Portez un équipement de protection individuelle
avant d»utiliser ce produit. Tenez les enfants et
autres personnes a hécart lorsque vous utilisez un
outil électrique.

NL

Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is
geen speelgoed. Alleen technisch aangelegde
bedieners mogen het gereedschap gebruiken. Draag
persoonlijke beschermingsuitrusting voor gebruik van
dit product. Houd kinderen en omstanders op
afstand tijdens het gebruik van elektrisch
gereedschap.

ES

No permita que los nifos jueguen con el aparato. No
es un juguete. Solo los usuarios con habilidades
técnicas deben utilizar la herramienta. Utilice equipo
de proteccion personal antes de utilizar este
producto. Mantenga a los ninos y a las personas
cercanas alejados mientras utiliza una herramienta
eléctrica.

IT

Non lasciare che i bambini giochino con
l>apparecchio. Questo non e un giocattolo. Solo gli
operatori tecnicamente qualificati dovrebbero
utilizzare lo strumento. Indossare dispositivi di
protezione individuale prima di utilizzare questo
prodotto. Tenere lontani i bambini e gli astanti
mentre si utilizza un utensile elettrico.

PL

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzagdzeniem. To nie
jest zabawka. Z narzedzia powinni korzystac
wytgcznie operatorzy posiadajgcy wiedze techniczng.
Przed uzyciem tego produktu nalezy zaopatrzyc sie w
sprzet ochrony osobistej. Trzymaj dzieci i osoby
postronne z daleka podczas obstugi elektronarzedzia.

CZ

Nedovolte détem hrat si se spotfebicem. Nejedna se
o hracku. Pristroj smi pouzivat pouze technicky
kvalifikovana obsluha. Pred pouzitim tohoto vyrobku
si nasadte osobni ochranné pomucky. Pfi praci s
elektrickym naradim udrzujte déti a okolostojici
osoby v bezpecné vzdalenosti.

DK
Lad ikke bgrn lege med apparatet. Dette er ikke et
leget@j. Kun teknisk uddannede operatgrer bgr bruge

vaerktpjet. Baer personlige vaernemidler, f@ér du

bruger dette produkt. Hold b@rn og omkringstaende

vaek, mens du betjener et elvaerktgj.

PT

Nao deixar as criancas brincarem com o aparelho.
Nao se trata de um brinquedo. A ferramenta so deve
ser utilizada por operadores tecnicamente
qualificados. Use equipamento de protecao
individual antes de utilizar este produto. Mantenha
as criancas e terceiros afastados durante a utilizacao
da ferramenta elétrica.

HU

Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel. Ez
nem jaték. Csak mdiszakilag képzett kezel6k
hasznalhatjak a szerszamot. A termék hasznalata
el6tt viseljen személyi védbfelszerelést. Az
elektromos kéziszerszam hasznalata kdzben tartsa

tavol a gyerekeket és a kozelben lévoket.

NO

lkke la barn leke med apparatet. Dette er ikke en
leke. Kun teknisk dyktige operatgrer skal bruke
verktgyet. Bruk personlig verneutstyr fer du bruker
dette produktet. Hold barn og tilskuere unna mens
du bruker et elektroverktgy.

RO

Nu lasati copiii sa se joace cu produsul. Acesta nu
este o jucarie. Numai operatorii calificati din punct de
vedere tehnic ar trebui sa foloseasca instrumentul.
Purtati echipament individual de protectie inainte de
a utiliza acest produs. Tineti copiii si trecatorii
departe in timp ce utilizati un instrument electric.

SE

Lat inte barn leka med apparaten. Detta ar ingen
leksak. Endast tekniskt utbildade operatorer far
anvanda verktyget. Anvand personlig
skyddsutrustning innan du anvander denna produkt.
Hall barn och andra askadare pa avstand nar du
anvander ett elverktyg.

BG

He no3BonaABanTe Ha geuaTta Aa CM UrpasT c ypeaa.
ToBa He e urpayvka. MHCTpymeHTbT TpAbBa aa ce
M3MN0/J13Ba CAMO OT TEXHUYECKU KBaNNPULIMPaHHU
onepaTtopu. Hocete n4HM NpeanasHU cpeacTsa,
npean Aa n3nonssarte To3m NpoAayKT. laseTte aeuarta
N CTPAHUYHUTE INLUA HACTPaHa, AoKaTo pabotute ¢
e1IeKTPOUHCTPYMEHTA.

EE

Arge laske lastel seadmega mangida. See ei ole
manguasi. Tooriista tohivad kasutada ainult tehniliste
teadmistega isikud. Kandke toote kasutamisel
isikukaitsevahendeid. Hoidke lapsed ja kdrvalseisjad
tooriista kasutamisel eemal.

Fl

Ald anna lasten leikkia laitteella. Tdma3 ei ole lelu.
Vain teknistesti taitavien kayttajien tulee kayttaa
tyokalua. Kayta henkilokohtaisia suojalaitteita ennen
taman tuotteen kayttoa. Pida lapset ja sivulliset
kaukana sahkotyokalun kayton aikana.

GR

Mnv adnvete ta matdld va mailouv LE TN CUOKEUN.
Aev TtpOKeLTOL yLa o vidt. Movo texvika
€LOLKEVUMEVOL XELPLOTEC TIPETIEL VO XPNOLULOTIOLOUV TO
epyoAeio. DopATE ATOULKO TIPOCTATEUTLKO EEOTTIALOMO
TPOTOU XPNOLLLOTIOLNOETE QUTO TO MPOLoV. Alatnpeite
TOL TTALOLAL KOlL TOUG TTALPEUPLOKOLEVOUG LLALKPLAL EVW
XElplleoTe Eva NAEKTPLKO EpYaAELO.

HR

Ne dopustite djeci da se igraju uredajem. Ovo nije
igracka. Alat bi trebali upotrebljavati samo tehnicki
obuceni rukovatelji. Stavite osobnu zastitnu opremu
prije upotrebe ovog proizvoda. Drzite djecu i
promatrace podalje dok rukujete elektricnim alatom.

LV

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Ta nav rotallieta.
Instrumentu drikst izmantot tikai tehniski kvalificéti
lietotaji. Pirms Si produkta lietosanas izmantojie
individualos aizsardzibas lidzek|us.
Elektroinstrumenta lietoSanas laika bérniem un
citiem apkartéjiem cilvékiem jaatrodas drosa
attaluma.

LT

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Tai néra zaislas.
Jrankiu turi naudotis tik techniskai kvalifikuoti
operatoriai. Pries naudodami Sj gaminj dévékite
asmenines apsaugos priemones. Dirbdami su
elektriniu jrankiu, laikykite vaikus ir pasalinius
asmenis atokiau.

SK

Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om. Tento
vyrobok nie je hracka. Pristroj m6ze pouzivat len
technicky zdatna obsluha. Pred pouzitim vyrobku si
nasadte osobné ochranné pomocky. Pri praci s
elektrickym naradim udrzujte deti a okolostojace
osoby v bezpecnej vzdialenosti.

SL

Otrokom ne dovolite, da se igrajo z aparatom. To ni
igraca. Orodje naj uporabljajo samo tehnic¢no
usposobljeni operaterji. Pred uporabo tega izdelka
nosite osebno zascitno opremo. Med uporabo
elektricnega orodja naj se otroci in navzoCe osebe ne
priblizujejo.

IS

Ekki leyfa bornum ad leika med tzekid. betta er ekki
leikfang. Adeins reyndir adilar med rétta
teeknikunnattu aettu ad nota tdlid. Vertu i
personulegum hlifdarbunadi adur en pu notar
voruna. Haltu bérnum og ahorfendum i burtu vid
notkun rafmagnstalsins.



